
Attention: This Spanish translation is provided solely as a courtesy. MuleHide makes no guarantees about 
the accuracy or reliability of the translation. The document from which this translation has been extracted 
is a document in English. If there are differences between the English content and its translation, the 
English content is always the most accurate and the English document will always be the determining 
document. By choosing to use or rely on the Spanish interpretation, the user accepts the legal implications 
of any deficiencies or differences in the translation. MuleHide will not be liable for any damages of any kind 
arising from or related to the use of the translation. 

Atención: Esta traducción al español se proporciona únicamente como cortesía. MuleHide no ofrece 
ninguna garantía sobre la exactitud o confiabilidad de la traducción. El documento del que se ha extraído 
esta traducción es un documento en inglés. Si hay diferencias entre el contenido en inglés y su traducción, 
el contenido en inglés es siempre el más preciso y el documento en inglés será siempre el documento 
determinante. Al elegir utilizar o confiar en la interpretación en español, el usuario acepta las implicaciones 
legales de cualquier.



G2 Base
Hoja base

DESCRIPCIÓN

La base G2 de MuleHide es una base de fibra de vidrio recubierta con una

mezcla de asfalto oxidado, que proporciona mejores características de

envejecimiento y envejecimiento. La base G2 está diseñada como una lámina

base para aplicaciones modificadas de cubiertas modificadas con soplete

MuleHide. También puede emplearse en aplicaciones de tejados edificados.

Proporciona una gran resistencia a desgarros y tracción a través de ellas.

Cumple o supera

ASTM D4601.

USOS BÁSICOS

La membrana base G2 está diseñada específicamente como capa base en

sistemas aplicados con soplete Mule-Hide, y puede fijarse mecánicamente

o fregarse en caliente en su lugar. Las aplicaciones incluyen el nuevo

tejado y la recuperación (remodelación). El sistema debe instalarse sobre

un sustrato aceptable o como parte de un sistema multicapa.

EMBALAJE

•  Tamaño: 105'-2" x 36" (30,2 m x 1 m)

•  Peso: 80 lb/roll

•  Rolls por Pallet: 25

•  Cobertura aproximada: 300 pies 2

BENEFICIOS DEL PRODUCTO

•  Flexibilidad superior y estabilidad dimensional

•  Resistencia a perforaciones y desgarros

•  Resistente a arrugas; se coloca plano para facilitar la instalación

•  Espesor constante en ambos lados.

APROBACIONES DE CÓDIGOS

Hay disponibles diversas aprobaciones de código, incluyendo:

Factory Mutual, Underwriters Laboratories, Miami-Dade, Florida

Product Approval, ICC-ESR y el Departamento de Seguros de

Texas. Contacta con el Departamento Técnico de MuleHide

para obtener calificaciones específicas.

DIRECTRICES DE SOLICITUD

•  Aplicar sobre sustratos limpios, secos, libres de polvo y restos.

•  Al volver a tejado, retira todos los materiales existentes hasta

dejarlo en un sustrato limpio y seco. Asegúrate de que todas las

proyecciones abandonadas del tejado estén correctamente

cerradas.

•  Las cubiertas de tejado de hormigón y acero deben

diseñarse con juntas de dilatación adecuadas.

•  Las tarimas de madera deben tener todas las uniones bloqueadas y

correctamente soportadas según lo requiera el código de construcción

local.

•  Verificar la clasificación de fuego del conjunto del

tejado sobre cualquier sustrato combustible.

•  Garantizar que la instalación de la base G2 no impida

la ventilación de la construcción existente.

•  No aplicar sobre tejas ni sobre ninguna superficie granulada.

HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

La base G2 está pensada para usarse como lámina base o para

interplique en aplicaciones nuevas o de reconstrucción de tejados. La

base G2 también puede aplicarse directamente a sustratos no

combustibles. La base G2 requiere la instalación de una lámina de

tapa granulada compatible para completar el sistema de cubierta.

1. Comienza en el punto más bajo del tejado.

2. Desenrolla el material y deja relajarte al sol al menos 15 minutos.

3. Posicionar los vuelos sucesivos proporcionando un

mínimo de 6" vuelta final y 3" de lado

4. Fije la base G2 al sustrato usando sujetadores apropiados (mínimo

32 ga., tapas de hojalata de 1-5/8" de diámetro con clavos de anillo

anular de 12 ga. o sujetadores DP #12 y placas aislantes de 3").

5. Los patrones típicos de apego son:

a. 8" de corriente de aire en una vuelta de 4" y de 8" de corriente

de oro en tres (3), filas centrales escalonadas y equidistantes

b. Se pueden aplicar otros patrones de sujeción según

los requisitos de levantamiento de viento del sistema.

6. La base G2 puede usarse como hoja base en aplicaciones de

flasheo. Consulta los detalles del proyecto para verificar los

requisitos adecuados de instalación. Esto es solo un breve

resumen y NO la especificación completa. Las Directrices de

Solicitud de Betún Modificado MuleHide, Especificaciones,

Detalles, Boletines Técnicos y documentos asociados deben

revisarse minuciosamente antes de iniciar cualquier proyecto.

PROPIEDADES FÍSICAS

Propiedades físicas Método de prueba Valores ASTM

Masa de la alfombra de vidrio desaturada ASTM D4601 1,7 lb/100 pies 2

Superficie y estabilización, máximo ASTM D4601 65%

Masa de recubrimiento asfáltico ASTM D4601 7,0 lb/100 ft 2

Resistencia a la ruptura @ 77°

(longitudinal y transversal) ASTM D4601 Tipo II 44 lb/in

Las propiedades y características típicas se basan en muestras analizadas y no están
garantizadas para todas las muestras de este producto. Estos datos e información
están destinados a ser una guía y no reflejan la especificación ni el rango de
especificaciones de ninguna propiedad particular de este producto.
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PROTECCIÓN & SEGURIDAD

MuleHide mantiene hojas de datos de seguridad en todos sus

productos no exentos. Las hojas de datos de seguridad contienen

información de salud y seguridad para el desarrollo de procedimientos

adecuados de manejo de productos que protejan a sus empleados y

clientes. Las hojas de datos de seguridad de MuleHide deben ser

leídas y comprendidas por todo el personal de supervisión y

empleados antes de utilizar los productos MuleHide en sus

instalaciones.

INFORMACIÓN ADICIONAL

En proyectos en los que se solicite una Garantía Estándar

o Premium de MuleHide, un representante autorizado de

MuleHide inspeccionará todo el trabajo finalizado.

La información proporcionada en este PDS está sujeta a

cambios sin previo aviso. Consulta siempre la web de

MuleHide en www.mulehide.com para la última información,

cambios y novedades, o contacta con MuleHide en el

800-786-1492.

HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO

AVISO: AVISO

Las declaraciones proporcionadas sobre el material mostrado están destinadas a servir de guía

para el uso del material y se consideran verdaderas y precisas en el momento de la impresión.

Ninguna declaración hecha por nadie puede prevalecer sobre esta información, salvo cuando se

haga por escrito por Mule-Hide Products Co., Inc. ("MuleHide"). Dado que la forma de uso está

fuera de nuestro control, MuleHide no autoriza a nadie a otorgar ninguna garantía de

comerciabilidad o idoneidad para ningún propósito particular ni ninguna otra garantía, garantía o

representación, expresa o implícita, respecto a este material. Este producto puede ser elegible

para una garantía de MuleHide; por favor, consulta la web de MuleHide en www.mulehide.com o

contacta directamente con MuleHide al 800-786-1492 para más detalles. El comprador y el

usuario aceptan el producto bajo estas condiciones y asumen el riesgo de cualquier fallo,

cualquier lesión a la persona o propiedad (incluida la del usuario), pérdida o responsabilidad

derivada del manejo, almacenamiento o uso del producto, independientemente de su

manipulación, almacenamiento o uso conforme a las instrucciones o especificaciones. MuleHide

debe ser notificado por escrito de cualquier reclamación y se le debe dar la oportunidad de

inspeccionar la supuesta avería antes de realizar las reparaciones.
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